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„Ostrzeżenie – Aby zmniejszyć ryzyko zranienia, należy przeczytać instrukcję obsługi” 

 
 

Nosić nauszniki ochronne. Hałas powoduje postępującą utratę słuchu 

 

Nosić maskę przeciwpyłową. Przy pracy w drewnie i innych materiałach może dochodzić do powstawania 
szkodliwego dla zdrowia pyłu. Nie obrabiać materiału zawierającego azbest! 

 

 

Nosić okulary ochronne. W czasie pracy może dochodzić do powstawania powodujących utratę wzroku 
iskier, opiłek, drzazg lub odprysków. 
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Uwaga! 

Podczas użytkowania urządzenia należy 

przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa w 

celu uniknięcia zranień i uszkodzeń. Z tego 

względu proszę dokładnie zapoznać się z 

instrukcją obsługi. Proszę zachować 

instrukcję i wskazówki, aby można było w 

każdym momencie do nich wrócić. W razie 

przekazania urządzenia innej osobie, proszę 

wręczyć jej również instrukcję obsługi. 

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia 

zaistniałe w wyniku nieprzestrzegania 

niniejszej instrukcji i wskazówek 

bezpieczeństwa. 

1. Wskazówki bezpieczeństwa 
Właściwe wskazówki bezpieczeństwa 

znajdują się w załączonym zeszycie! 

Niebezpieczeństwo! 

Przeczytać wszystkie wskazówki 

bezpieczeństwa i instrukcję. 

Nieprzestrzeganie instrukcji i wskazówek 

bezpieczeństwa może wywołać porażenia 

prądem, niebezpieczeństwo pożaru lub ciężkie 

zranienia. Proszę zachować na przyszłość 

wskazówki bezpieczeństwa i instrukcję. 

2. Opis urządzenia i zakres dostawy 

2.1 Opis urządzenia (rys. 1/3/6/8/11) 

1. Włącznik / Wyłącznik 

2. Szkło ochronne 

3. Osłona przeciwiskrowa 

4. Osłona tarczy 

5. Tarcza szlifierska 

6. Śruba mocująca podpórkę obrabianego 
przedmiotu 

7. Podpórka obrabianego przedmiotu 

8. Otwory do mocowań 

9. Stopki 

10. Śruba regulująca osłonę przeciwiskrową 

11. Taśma szlifierska 

12. Śruba napinająca krążek taśmy 

13. Dźwignia napinająca 

14. Śruba mocująca pokrywę boczną 

15. Śruba regulacyjna pasa

 
2.2 Zakres dostawy 

Prosimy sprawdzić na podstawie podanego 

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny. 

Jeżeli stwierdzono brak części, prosimy zwrócić 

się w ciągu 5 dni roboczych od zakupu produktu 

do naszego centrum serwisowego lub punktu 

zakupu urządzenia przedstawiając dowód zaku- 

pu. Prosimy wziąć pod uwagę umieszczoną w 

informacjach serwisowych na końcu tej instrukcji 

tabelę świadczeń gwarancyjnych. 

• Otworzyć opakowanie i ostrożnie 
wyciągnąć urządzenie. 

• Zdjąć opakowanie oraz zabezpieczenia do 
transportu (jeśli jest). 

• Sprawdzić, czy dostawa jest kompletna. 

• Sprawdzić, czy urządzenie i wyposażenie 
dodatkowe nie zostały uszkodzone w trans- 
porcie. 

• W razie możliwości zachować opakowanie, 
aż do upływu czasu gwarancji. 

Niebezpieczeństwo! 

Urządzenie i opakowanie nie są zabawkami! 

Dzieci nie mogą bawić się częściami z twor- 

zywa sztucznego, folią i małymi elementami! 

Niebezpieczeństwo połknięcia i uduszenia 

się! 

• Instrukcją oryginalną 

• Wskazówki bezpieczeństwa 

 

3. Użycie zgodne z przeznaczeniem 

Szlifierka jest urządzeniem kombinowanym, 

przeznaczonym do szlifowania zgrubnego i 

dokładanego metali, drewna każdego rodzaju 

oraz innych materiałów, pod warunkiem użycia 

odpowiedniej tarczy wzgl. taśmy szlifierskiej. 

Dozwolone jest użycie tylko takich tarcz wzgl. 

taśm szlifierskich, które odpowiadają danym 

znamionowym, zawartym w niniejszej instrukcji. 

Urządzenie użytkować tylko zgodnie z jego 

przeznaczeniem. Pomimo użytkowania 

zgodnego z przeznaczeniem istnieją pewne 

czynniki ryzyka. Mogą one występować w 

następujących punktach, a wynikają z 

konstrukcji urządzenia: 

• Dotykanie nieosłoniętych miejsc tarczy 
szlifierskiej  

• Wyrzucanie części z uszkodzonych tarcz 
szlifierskich. 

• Wyrzucanie materiału obrabianego i jego części. 

• Uszkodzenia słuchu w przypadku nie 
stosowania się do zalecenia noszenia 
nauszników ochronnych. 
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• Szkodząca zdrowiu emisja kurzu z drewna, w 
przypadku użytkowania urządzenia w 
zamkniętych pomieszczeniach 

• Wirujące części urządzenia, z względu na ich 
funkcje, nie mogą pozostawać nieosłonięte. 
Proszę uważnie obchodzić się z urządzeniem 
oraz mocno trzymać obrabiany materiał, tak 
aby uniknąć zsunięcia się materiału, przez co 
mogło by dojść do kontaktu rąk z taśmą 

szlifierską. 

Urządzenia użytkować tylko zgodnie z jego 

przeznaczeniem. Każde użycie, odbiegające od 

opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z 

przeznaczeniem urządzenia. Za powstałe w wyniku 

niewłaściwego użytkowania szkody lub zranienia 

odpowiedzialność ponosi użytkownik/ właściciel, a nie 

producent. Proszę pamiętać o tym, że nasze 

urządzenie nie jest przeznaczone do zastosowania 

zawodowego, rzemieślniczego lub przemysłowego. 

Umowa gwarancyjna nie obowiązuje, gdy urządzenie 

było stosowane w zakładach rzemieślniczych, 

przemysłowych lub do podobnych działalności. 

4. Dane techniczne 

Napięcie znamionowe: .................. 230 V ~ 50 Hz 

Moc: ......................................... 240 W S2 30 min 

Liczba obrotów biegu jałowego n0........2950 min-1
 

Ø tarczy szlifierskiej: .............................. 150 mm 

Grubość tarczy: ........................................ 20 mm 

Ø wiercenia tarczy szlifierskiej: ............. 12,7 mm 

max. prędkość obwodowa: ...................23,17 m/s 

Prędkość taśmy: ..................................900 m/min 

Taśma szlifierska............................. 50 x 686 mm 

Waga……...................................................7,2 kg 

Czas pracy: 
Czas pracy S2 30 min (krótkookresowy tryb pracy) 
oznacza, że silnik z mocą nominalną (240 W) może być 
obciążony trwale tylko przez czas podany na tabliczce 
znamionowej (30 min.) W innym wypadku rozgrzeje się 
on w niedozwolonym stopniu. Podczas przerwy w pracy 
silnik ponownie stygnie do temperatury wyjściowej. 

Hałas i wibracje 

Hałas i wibracje zostały zmierzone zgodnie z 
normą EN 61029. 
Poziom ciśnienia akustycznego LpA . 70,8 dB(A) 

 
Nosić nauszniki ochronne. 

Oddziaływanie hałasu może spowodować 

utratę słuchu. 

Wartości całkowite drgań (suma wektorowa 3 

kie- runków) mierzone są zgodnie z normą EN 

61029. 
Wartość emisyjna drgań ah ≤ 2,5 m/s2 

Tolerancja K = 1,5 m/s2
 

 
Ostrzeżenie! 

Podana wartość emisji drgań została zmierzona 

według znormalizowanych procedur i może się 

zmieniać w zależności od sposobu używania 

elektronarzędzia w wyjątkowych przypadkach 

może wykraczać ponad podaną wartość. 

Podana wartość emisji drgań może zostać 

zastosowana analogicznie do innego 

elektronarzędzia. Podana wartość emisji drgań 

być może używana do wstępnego oszacowania 

negatywnego oddziaływania. 

Ograniczać powstawanie hałasu i wibracji do 
minimum! 

• Używać wyłącznie urządzeń bez uszkodzeń. 

• Regularnie czyścić urządzenie. 

• Dopasować własny sposób pracy do urządzenia. 

• Nie przeciążać urządzenia  

• W razie potrzeby kontrolować urządzenie. 

• Nie włączać urządzenia, jeśli nie będzie 
używane. 

• Nosić rękawice ochronne. 

Ostrożnie! 

Pozostałe zagrożenia 

Także w przypadku, gdy to elektronarzędzie 

będzie obsługiwane zgodnie z instrukcją, zawsze 

zachodzi ryzyko powstawania zagrożenia. W 

zależności od budowy i spo- sobu wykonania tego 

elektronarzędzia mogą pojawić się następujące 

zagrożenia: 

1. Uszkodzenia płuc, w przypadku nie stosowa- 

nia odpowiedniej maski przeciwpyłowej. 

2. Uszkodzenia słuchu, w przypadku nie stoso 

wania odpowiednich nauszników 

ochronnych. 
3. Negatywny wpływ na zdrowie, w wyniku 

Odchylenie KpA .......................................... 3 dB 

Poziom mocy akustycznej LWA …........ 83,8 dB(A) 

Odchylenie KWA ............................................ 3 dB 

drgań ramion i dłoni, w przypadku, gdy 

urządzenie jest używane przez dłuższy czas 

lub w niewłaściwy sposób i bez przeglądów. 
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5. Przed uruchomieniem 
Przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac 

związanych z konserwacją i montażem 

wyjąć wtyczkę z gniazdka. 

• Urządzenie należy ustawić w stabilnej 

pozycji, tzn. należy je mocno przykręcić do 

stołu roboczego lub do podstawy. 

• Przed uruchomieniem należy odpowiednio 

zamontować wszystkie pokrywy oraz 

urządzenia zabezpieczające. 

• Należy zwrócić uwagę na to, aby tarcze 

szlifierskie swobodnie się obracały. 

5.1 Montaż osłony przeciwiskrowej (obr. 

1/3/4/5) 

• Osłonę przeciwiskrową (3) wprowadzić pod 
osłonę tarczy (4). Śrubami (10), od góry, 
przykręcić osłonę przeciwiskrową (3) do 
osłony tarczy (4) 

• Użyj śruby (10) z pierścieniem sprężystym 
(a), podkładką (b) i nakrętką (c), które są 
zamontowany na zabezpieczeniu przed 
iskrami (3). Do montażu potrzebny jest 
śrubokręt i odpowiedni klucz do 
przytrzymania go (Rysunek 3). 

• Ustawić osłonę przeciwiskrową (3) w środku 
śruby regulacyjnej (10) tak, aby odstęp 
pomiędzy tarczą do szlifowania na sucho (5) 
i osłoną przeciwiskrową (3) był tak mały, jak 
to tylko możliwe i w żadnym wypadku nie 
większy niż 2 mm. 

• Co pewien czas ustawiać osłonę 
przeciwiskrową (3) tak, aby zużycie tarczy 
zostało wyrównane. 

5.2 Montaż podpórki obrabianego materiału 

(rys. 1/6/6a/pol. 7) 

• Poluzować śruby mocujące (6). Za pomocą 
śrub mocujących (6) przymocować 
podpórkę obrabianego materiału (7) do 
szlifierki. 

 
5.3 Regulacja podpórki obrabianego 

przedmiotu (rys. 7/poz. 7) 

• Za pomocą śrub regulacyjnych(6) ustawić 
podpórkę obrabianego przedmiotu (7) tak, 
aby odstęp pomiędzy tarczą do 
szlifowania na sucho (5) i podpórką 
obrabianego przedmiotu (7) był tak mały, 
jak to tylko możliwe i w żadnym wypadku 
nie większy niż 2mm. 

• Co pewien czas ustawiać podpórkę 
obrabianego przedmiotu (7) tak, aby 
zużycie tarczy do szlifowania na sucho (5) 
zostało wyrównane. 

 
5.4 Výměna brusného kotouče 

(obr. 1/8/9/10) 

Odkręcić 3 śruby (14) z jednej strony osłony 

tarczy B) i zdjąć. Poluzować nakrętkę (D) 

(Uwaga tarcza szlifierska jest przykręcana za 

pomocą lewego gwintu), kontrując drugą 

nakrętkę mocowania tarczy. Następnie zdjąć 

kołnierz (C). Teraz można wymienić tarczę 

szlifierską (5). Montaż odbywa się w odwrotnej 

kolejności. 

 
5.5 Wymiana taśmy szlifierskiej (rys. 1/11) 

• Poluzować trzy śruby (14) i ściągnąć 
osłonę boczną. Poluzować kilkoma 
obrotami śruby napinające górny krążek 
taśmy (12).  

• Nacisnąć w dół dźwignę napinającą (13) i 
ściągnąć taśmę szlifierską z rolek 
napędowych. 

• Założyć współosiowo nową taśmę 
szlifierską (11) na rolki napędowe oraz 
zwolnić dźwignię napinającą (13). 

• Teraz dociągnąć śrubę napinającą (12) 
oraz zamontować osłonę boczną. 

• Za pomocą bocznej śruby regulacji paska 
regulacyjnego (15) można regulować 
pracę paska, poluzowując śrubę regulacji 
pasa (15) i używając śrubokrętu, aby 
ustawić dokładność pasa. Obracaj taśmę 
szlifierską ręką, aby precyzyjnie 
dopasować pasek. Po zakończeniu 
przesuwu paska dokręć mocno nakrętkę 
za pomocą opaski na uszy. 
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6. Obsługa 

6.1 Włącznik/ Wyłącznik (1) 

W celu włączenia ustawić włącznik/ wyłącznik (1) 

w pozycji 1. 

W celu wyłączenia ustawić włącznik/ wyłącznik 

(1) w pozycji 0. 

Po włączeniu urządzenia poczekać, aż osiągnie 

maxymalną liczbę obrotów. Dopiero teraz można 

rozpocząć szlifowanie. 

6.2 Szlifowanie 

• Położyć przedmiot obrabiany na 
podpórce (7) i prowadzić go powoli w 
żądanym kierunku do tarczy szlifierskiej 
(5), aż ją dotknie. 

• Aby osiągnąć optymalny wynik szlifowania 
należy poruszyć delikatnie obrabiany 
przedmiot do przodu i do tyłu. Tarcza 
szlifierska (5) zostanie poza tym 
równomiernie zużyta. Pozostawić obrabiany 
przedmiot do ochłodzenia. 

6.3 Szlifowanie taśmy szlifierskiej 

• Zawsze w czasie szlifowania bardzo 
mocno trzymać materiał obrabiany. 

• Nie naciskać mocno. 

• W czasie szlifowania materiał obrabiany 
powinien być poruszany po taśmie w 
jedną i w drugą stronę, tak aby uniknąć 
jednostronnego zużycia papieru 
szlifierskiego 

• Ważne! Kawałki drewna powinny być 
zawsze szlifowane w kierunku słojów, tak 
aby uniknąć odprysków. 

 

7. Wymiana kabla zasilającego 

Jeśli kabel zasilający w tym urządzeniu jest 

uszkodzony, musi zostać wymieniony przez 

producenta albo jego serwis pozakupowy lub 

podobnie wyszkolony personel, aby uniknąć 

zagrożenia. 

8. Czyszczenie, konserwacja i 

zamawianie części zamiennych 

Przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac 

związanych z czyszczeniem wyciągnąć 

wtyczkę z gniazdka. 

8.1 Czyszczenie 

• Urządzenia zabezpieczające, szczeliny 
powietrza i obudowa silnika powinny być w 
miarę możliwości zawsze wolne od pyłu i 
zanieczyszczeń. Urządzenie wycierać czystą 
ściereczką lub przedmuchać sprężonym 
powietrzem o niskim ciśnieniu. 

• Zaleca się czyszczenie urządzenia 
bezpośrednio po każdorazowym użyciu. 

• Urządzenie czyścić regularnie wilgotną 
ściereczką z niewielką ilością szarego mydła. 
Nie używać żadnych środków czyszczących 
ani rozpuszczalników; mogą one uszkodzić 
części urządzenia wykonane z tworzywa 
sztucznego. Należy uważać, aby do wnętrza 

urządzenia nie dostała się woda. 

8.2 Konserwacja 

Urządzenie nie posiada części wymagających 

konserwacji. 

8.3 Zamawianie części  wymiennych: 

Podczas zamawiania części zamiennych 

należy podać następujące dane: 

• Typ urządzenia 

• Numer artykułu urządzenia 

• Numer identyfikacyjny urządzenia 

• Numer części zamiennej 
Aktualne ceny artykułów i informacje znajdują 

się na stronie: www.isc-gmbh.info 
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9. Utylizacja i recykling 
Sprzęt umieszczony jest w opakowaniu 

zapobiegającym uszkodzeniom w czasie trans- 

portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje się do 

powtórnego użytku lub do recyklingu. Urządzenie 

oraz jego osprzęt składają się z rożnych rodzajów 

materiałów, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie 

wyrzucać uszkodzonych urządzeń do śmietnika! 

W celu odpowiedniej utylizacji należy oddać 

urządzenie do specjalistycznego punktu zbiórki 

odpadów. Informacji o specjalistycznych punktach 

zbiórki odpadów udziela administracja komunalna. 

 

10. Przechowywanie 
Urządzenie i wyposażenie dodatkowe 

przechowywać w miejscu ciemnym, suchym i 

wolnym od przemarzania, zabezpieczyć przed 

dziećmi. Optymalna temperatura przechowywani 

5 do 30˚C. Przechowywać urządzenie w oryginal- 

nym opakowaniu. 
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Tylko dla krajów Unii Europejskiej 

 
Nie wyrzucać elektronarzędzi do śmieci! 

 
Według europejskiej dyrektywy 2002/96/ES o starych urządzeniach elektrycznych i elektronicznych 

oraz włączenia ich do prawa krajowego, zużyte elektronarzędzia należy zbierać oddzielnie i oddawać do 

punktu zbiórki surowców wtórnych. 

Alternatywa recyklingu wobec obowiązku zwrotu urządzenia: 

Właściciel elektronarzędzi w przypadku przekazania własności, jest zobowiązany, zamiast odesłania, 

do współudziału we właściwym przetworzeniu. Stare urządzenie może być dostarczone do punktu 

zbiorczego, który przeprowadza eliminację w myśl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa- 

dach. Nie dotyczy to osprzętu i środków pomocniczych załączonych do starego urządzenia, które nie 

mają części elektrycznych. 

 

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobów oraz dokumentów towarzyszących, na- 

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyraźną zgodą firmy iSC GmbH. 

Zmiany techniczne zastrzeżone 
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Informacje serwisowe 

Posiadamy partnerów serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji. 

Odpowiednie dane kontaktowe znajdą Państwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy są do 

Państwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie części zami- 

ennych i zużywalnych oraz materiałów eksploatacyjnych. 

Należy wziąć pod uwagę, że następujące części tego produktu podlegają normalnemu podczas 

eksploatacji lub naturalnemu zużyciu bądź że następujące części konieczne są jako materiały 

eksploatacyjne. 

 

Kategoria Przykład Gwarancja 

Części zużywające się*  6 miesięcy 

Materiał eksploatacyjny/części 
eksploatacyjne* 

Tarcza szlifierska, Taśma 
szlifierska 

Gwarancja tylko w przypadku 

natychmiastowego błędu (24 

godziny po zakupie / dacie 

dowodu zakupu) 

Brakujące części  5 dni roboczych 

* nie zawsze wchodzą w zakres dostawy! 

 
W przypadku stwierdzenia wad lub błędów prosimy o odpowiednie zgłoszenie na stronie internetowej 

www.isc-gmbh.info. Prosimy zamieścić dokładny opis błędu oraz odpowiedzieć na poniższe pytania: 

• Czy urządzenie na początku działało czy też było uszkodzone od samego początku? 

• Czy przed wystąpieniem usterki zwrócili Państwo uwagę na coś szczególnego (oznaki przed 
usterką)? 

• Pod jakim względem urządzenie działa Państwa zdaniem nieprawidłowo (główny objaw)? 
Prosimy o podanie opisu. 
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Certyfikat gwarancji 

Szanowny kliencie, szanowna klientko! 
Nasze produkty podlegają surowej kontroli jakości. Jeżeli mimo to stwierdzą Państwo usterki w funk- 
cjonowaniu urządzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodności i prosimy o zwrócenie się do 
naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jesteśmy również do 
Państwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spełnienia roszczeń 
gwarancyjnych obowiązują następujące postanowienia: 
1. Warunki gwarancji odnoszą się jedynie do konsumentów, tzn. osób fizycznych, które nie używają 

tego produktu do działalności przemysłowej, rzemieślniczej lub innej działalności gospodarczej. 
Poniższe warunki gwarancji obejmują świadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, które producent 
urządzenia oferuje nabywcom nowych urządzeń dodatkowo do przysługującej zgodnie z przepisami 
prawa rękojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Państwu ustawowo uprawnienia z tytułu 
rękojmi nie ulegają zmianie. Nasze świadczenia gwarancyjne udzielane są Państwu bezpłatnie. 

2. Świadczenie gwarancyjne obejmuje wyłącznie wady nowego urządzenia tego producen- 
ta wynikające z błędów w produkcji urządzenia lub w materiale i ogranicza się do 
usunięcia powyższych wad bądź wymiany urządzenia, według decyzji producenta. 
Prosimy pamiętać o tym, że zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostały skonstruowane 
do prac w ramach działalności o charakterze gospodarczym, rzemieślniczym bądź profesjonal- 
nym. Tym samym, w przypadku użytku urządzenia podczas okresu gwarancyjnego w zakładach 
rzemieślniczych, przemysłowych i innej działalności gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym 
obciążeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracą moc. 

3. Gwarancji nie podlegają: 
- szkody wynikające z niestosowania się do instrukcji montażu lub nieprawidłowej instalacji, 
nieprzestrzegania instrukcji obsługi (np. podłączenie do nieprawidłowego napięcia sieciowe- 
go lub nieprawidłowego rodzaju prądu), nieprzestrzegania zaleceń odnośnie konserwacji i 
bezpieczeństwa, oddziaływania anormalnych warunków otoczenia (np. uszkodzenia na skutek 
upadku urządzenia), jak i szkody powstałe na skutek niedostatecznej konserwacji i pielęgnacji 
urządzenia. 
- szkody wynikające z niedozwolonego lub nieprawidłowego stosowania urządzenia (np. 
przeciążenia urządzenia lub stosowanie innych niż zalecane narzędzi i akcesoriów), nieprzestrze- 
gania zaleceń odnośnie konserwacji i bezpieczeństwa, szkody powstałe na skutek ciał obcych w 
urządzeniu (np. piasek, kamienie, pył lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania siły 
przy obsłudze urządzenia lub oddziaływania zewnętrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku 
urządzenia). 
- uszkodzenia urządzenia lub jego części, które powstały na skutek normalnego prawidłowego lub 
innego naturalnego zużycia. 

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesiące licząc od dnia kupna urządzenia. Roszczenia gwarancyjne 
winny być zgłaszane przed upływem dwóch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po upływie 
okresu objętego gwarancją wyklucza się możliwość spełnienia roszczeń gwarancyjnych. Naprawa 
bądź wymiana urządzenia nie powodują przedłużenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczęcia biegu 
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urządzenie ani na zastosowane części zamienne. 
Obowiązuje to również w przypadku interwencji serwisowej na miejscu. 

5. W celu przedstawienia roszczeń gwarancyjnych należy zgłosić uszkodzone urządzenie na 
następującej stronie: www.isc-gmbh.info. Proszę mieć przygotowany rachunek lub inny dokument 
zakupu nowego urządzenia. Urządzenia, które przysłane zostały bez dowodu zakupu lub tabli- 
czki znamionowej, nie są objęte świadczeniami gwarancyjnymi, ponieważ nie ma możliwości ich 
przyporządkowania. Jeżeli wada objęta jest świadczeniem gwarancyjnym, otrzymają Państwo 
niezwłocznie naprawione lub nowe urządzenie. 

Naturalnie istnieje możliwość usunięcia usterek i wad nieobjętych gwarancją bądź po jej upływie za zw- 
rotem kosztów. W tym celu prosimy przesłać urządzenia na adres naszego biura serwisowego. 

W przypadku części zużywających się, materiałów eksploatacyjnych oraz brakujących części 

zwracamy uwagę na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi 

w tej instruk- cji obsługi. 
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Konformitätserklärung 
D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 

Normen für Artikel 

GB explains the following conformity according to EU directi- 

ves and norms for the following product 

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 

normes concernant l’article 

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 

le norme per l’articolo 

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 

richtlijn en normen voor het product 

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 

normas de la UE para el artículo 

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a 

directiva CE e normas para o artigo 

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 

EU-direktiv samt standarder for artikel 

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 

standarder för artikeln 

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 

vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele 

CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek 

SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek 

SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok 

H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki 

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 

następującymi normami na podstawie dyrektywy WE. 

BG декларира съответното съответствие съгласно 

Директива на ЕС и норми за артикул 

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem 

LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms 

RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul 

GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν 

HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl 

BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl 

RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 

RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС 

UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб 

MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли 

TR Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir 

N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel 

IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru 

 

 
87/404/EC_2009/105/EC 

2005/32/EC_2009/125/EC 

2006/95/EC 

2006/28/EC 

X 2004/108/EC 

2004/22/EC 

1999/5/EC 

97/23/EC 

90/396/EC_2009/142/EC 

89/686/EC_96/58/EC 

X 2011/65/EC 

Standbandschleifer TH-US 240 (Einhell) 

X 2006/42/EC 

Annex IV 
Notified Body: 
Notified Body No.: 
Reg. No.: 

2000/14/EC_2005/88/EC 

Annex V 

Annex VI 
Noise: measured LWA = dB (A); guaranteed LWA = dB (A) 
P = KW; L/Ø = cm 
Notified Body: 

2004/26/EC 
Emission No.: 

 
Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-4; 

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 

 
 

Landau/Isar, den 16.05.2014       
Weichselgartner/General-Manager Wentao/Product-Management 
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